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KONWENCJA

o zwalczaniu bezprawnych czynéw skierowanych przeciwko bezpieczenstwu lotnictwa
cywilnego, sporzadzona w Montrealu dnia 23 wrzesnia 1971 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 23 wrzesnia 1971 roku zostata sporzadzona w Montrealu Konwencja o zwalczaniu
bezprawnych czynéw skierowanych przeciwko bezpieczenstwu lotnictwa cywilnego.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg Konwencjg Rada Panhstwa uznata jg i uznaje za stuszng z
zastrzezeniem, za Polska Rzeczpospolita Ludowa nie uwaza sie za zwigzang postanowieniami
artykutu 14 ustep 1 tej Konwencji; oswiadcza, ze wymieniona Konwencja jest przyjeta,
ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 14 listopada 1974 roku.

KONWENCJA

Konwencja, zwalczanie bezprawnych czynéw skierowanych przeciwko bezpieczenstwu
lotnictwa cywilnego

Panstwa bedace Stronami niniejszej Konwencji,

zwazywszy, ze bezprawne czyny skierowane przeciwko bezpieczenstwu lotnictwa cywilnego
narazajg na niebezpieczenstwo osoby i mienie, powaznie zagrazajq eksploataciji linii lotniczych i
podrywajg zaufanie narodéw swiata do bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego,

zwazywszy, ze czyny takie budzg powazne zaniepokojenie,

zwazywszy, ze aby zapobiec takim czynom, istnieje pilna potrzeba podjecia wtasciwych srodkow
zmierzajgcych do ukarania ich sprawcéw,

uzgodnity, co nastepuje:



Artykut 1.

1. Popetnia przestepstwo kazda osoba, ktéra bezprawnie i umy$inie:

a) dokonuje aktu przemocy wobec osoby znajdujacej sie na poktadzie statku powietrznego
bedacego w locie, jezeli czyn ten moze zagraza¢ bezpieczenstwu tego statku powietrznego;
lub

b) niszczy statek powietrzny bedacy w stuzbie lub powoduje jego uszkodzenie, ktére czyni go
niezdolnym do lotu lub ktére moze stworzy¢ zagrozenie jego bezpieczenstwa w locie; lub

c) umieszcza lub powoduje umieszczenie w jakikolwiek sposdb na statku powietrznym bedacym
w stuzbie urzadzen lub substancji, ktére mogg ten statek zniszczy¢ albo spowodowacé jego
uszkodzenie czynigce go niezdolnym do lotu lub mogace stworzy¢ zagrozenie jego
bezpieczehstwa w locie; albo

d) niszczy lub uszkadza lotnicze urzadzenia nawigacyjne lub zaktdca ich dziatanie, jezeli czyn
taki moze zagrozi¢ bezpieczenstwu statku powietrznego w locie; lub

e) przekazuje informacje, o ktérych wie, ze sg falszywe, stwarzajgc w ten sposdb zagrozenie
bezpieczenhstwa statku powietrznego w locie.

1bis. Popetnia przestepstwo kazda osoba, ktéra bezprawnie i umys$lnie uzywajac
jakiegokolwiek urzadzenia, substancji lub broni:

(a)dokonuje aktu przemocy skierowanego przeciwko osobie w porcie lotniczym obstugujgcym
miedzynarodowe lotnictwo cywilne, ktory to akt powoduje lub moze spowodowac¢ powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢ tej osoby; albo

(b)niszczy lub powaznie uszkadza urzgadzenia w porcie lotniczym obstugujgcym
miedzynarodowe lotnictwo cywilne lub statki powietrzne niebedgce w uzyciu a znajdujace sie
w tym porcie, albo powoduje przerwe w dziatalnosci tego portu lotniczego, jesli taki czyn
zagraza lub moze zagrozi¢ bezpieczenstwu w tym porcie lotniczym.

2. Popetnia takze przestepstwo kazda osoba, ktéra:
a) usituje popemni¢ ktorekolwiek z przestepstw wymienionych w ustepie 1 lub ustep 1 bis
niniejszego artykutu lub
b) wspotdziata z osobag, kidra popetnia lub usituje popetnic takie przestepstwo.

Artykut 2.

W rozumieniu niniejszej Konwencji:

a) statek powietrzny jest w locie od chwili, gdy zaladowanie zostato zakonczone i wszystkie
drzwi zewnetrzne zostaty zamkniete, az do chwili, gdy jedne z tych drzwi zostaty otwarte w
celu wytadowania; w przypadku przymusowego lgdowania przyjmuje sie, ze lot trwa nadal az
do chwili przejecia przez wtasciwe wtadze odpowiedzialno$ci za statek powietrzny oraz osoby
i mienie znajdujgce sie na poktadzie;

b) statek powietrzny jest w stuzbie od chwili, w ktérej personel naziemny lub zatoga rozpoczyna
przygotowywanie go do okreslonego lotu az do uptywu dwudziestu czterech godzin po
kazdym lagdowaniu; okres stuzby rozcigga sie w kazdym przypadku na caty okres, w ciggu
ktorego statek powietrzny jest w locie w rozumieniu punktu a) niniejszego artykutu.

Artykut 3.

Kazde Umawiajgce sie Panstwo zobowigzuje sie do poddania surowym karom przestepstw
wymienionych w artykule 1.



Artykut 4.

1. Niniejszej Konwencji nie stosuje sie do statkdw powietrznych uzywanych w stuzbie
wojskowej, celnej lub policyjne;.

2. W przypadkach przewidzianych w artykule 1 ustep 1 punkty a), b), ¢) i e) niniejsza
Konwencje stosuje sie, niezaleznie od tego, czy statek powietrzny wykonuje Ilot
miedzynarodowy, czy tez krajowy, tylko wtedy, gdy:

a) miejsce startu lub Igdowania statku powietrznego, rzeczywiste lub zamierzone, jest potozone
poza terytorium Panstwa rejestracji tego statku powietrznego; albo

b) przestepstwo zostato popetnione na terytorium Panstwa innego niz Panstwo rejestracji statku
powietrznego.

3. Niezaleznie od postanowien ustepu 2 niniejszego artykutu, w przypadkach
przewidzianych w artykule 1 ustep 1 punkty a), b), ¢) i ) niniejszg Konwencje stosuje sie takze,
jezeli sprawca lub domniemany sprawca przestepstwa znajdzie sie na terytorium Panstwa
innego niz Panhstwo rejestracji statku powietrznego.

4. W odniesieniu do Panstw wymienionych w artykule 9 i w przypadkach wymienionych w
artykule 1 ustep 1 punkty a), b), ¢) i e) niniejszej Konwencji nie stosuje sie, jezeli miejsca
okreslone w punkcie a) ustep 2 niniejszego artykutu sg potozone na terytorium tego samego
Panstwa, ktére jest jednym z Panstw okreslonych w artykule 9, chyba ze przestepstwo zostato
popetnione albo sprawca lub domniemany sprawca przestepstwa znajdzie sie na terytorium
Panstwa innego niz to Panstwo.

5. W przypadkach przewidzianych w artykule 1 ustep 1 punkt d) niniejsza Konwencje
stosuje sie tylko wtedy, gdy lotnicze urzadzenia nawigacyjne sg uzywane w miedzynarodowe;j
zegludze powietrznej.

6. Postanowienia ustepéw 2, 3, 4 i 5 niniejszego artykutu stosuje sie takze w przypadkach
przewidzianych w artykule 1 ustep 2.

Artykut 5.

1. Kazde Umawiajgce sie Panstwo podejmie takie srodki, jakie bedg konieczne do
ustanowienia jego jurysdykcji w nastepujacych przypadkach:

a) gdy przestepstwo zostato popetnione na terytorium tego Panstwa;

b) gdy przestepstwo zostato popetnione przeciwko statkowi powietrznemu zarejestrowanemu w
tym Panhstwie lub na poktadzie takiego statku powietrznego;

c) gdy statek powietrzny, na poktadzie ktérego przestepstwo zostato popetnione, laduje na jego
terytorium z domniemanym sprawcg przestepstwa znajdujgcym sie jeszcze na poktadzie;

d) gdy przestepstwo zostato popetnione przeciwko statkowi powietrznemu lub na pokfadzie
statku powietrznego wydzierzawionego bez zatogi osobie, ktorej gtéwna siedziba
przedsiebiorstwa, a w przypadku braku takiej siedziby - miejsce jej statego pobytu znajduje
sie w tym Panstwie.

2. Kazde Umawiajgce sie Panstwo podejmie réwniez takie srodki, jakie bedq konieczne do
ustanowienia jego jurysdykcji w sprawach o przestepstwa wymienione w artykule 1 ustep 1
punkty a), b) i c), a takze w artykule 1 ustep 2, o ile ustep ten dotyczy tych przestepstw, w
przypadku gdy domniemany sprawca przestepstwa znajduje sie na jego terytorium, a Panstwo
to nie wydaje go zgodnie z postanowieniami artykutu 8 zadnemu z Panstw wymienionych w
ustepie 1 niniejszego artykutu.

2bis. Kazde Umawiajace sie Panstwo podejmie takie $rodki, jakie beda konieczne do
ustanowienia jego jurysdykcji w sprawach o przestepstwa wymienione w artykule 1 ustep 1 bis i



w artykule 1 ustep 2, o ile ustep ten odnosi sie do tych przestepstw, w przypadku gdy
domniemany sprawca przestepstwa znajduje sie na terytorium tego Panstwa, a Panstwo nie
dokonuje jego ekstradycji zgodnie z artykutem 8 do Panstwa wymienionego w ustepie 1(a)
niniejszego artykutu

3. Niniejsza Konwencja nie wytacza jurysdykcji karnej wykonywanej zgodnie z przepisami
prawa wewnetrznego.

Artykut 6.

1. Jezeli Umawiajace sie Panstwo, na terytorium ktérego znajduje sie sprawca lub
domniemany sprawca przestepstwa, uzna, ze okolicznosci to usprawiedliwiaja, zatrzyma taka
osobe lub podejmie inne $rodki zapewniajgce jej obecnos¢. Zatrzymanie lub zastosowanie
innych srodkéw powinno byé zgodne z prawem danego Panstwa i moze trwac jedynie przez
okres konieczny do przeprowadzenia postepowania karnego lub dokonania ekstradyciji.

2. Panstwo to przystgpi niezwlocznie do przeprowadzenia dochodzenia wstepnego
majacego na celu ustalenie faktow.

3. Kazdej osobie zatrzymanej w mys| postanowien ustepu 1 niniejszego artykutu przystuguje
prawo natychmiastowego porozumienia sie z najblizszym wiasciwym przedstawicielem Panstwa,
ktérego jest ona obywatelem; w tym celu nalezy udzieli¢ jej wszelkich utatwien.

4. Gdy Panstwo zatrzymato osobe zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu,
niezwiocznie zawiadamia o tym zatrzymaniu, jak i o okolicznosciach, ktére je usprawiedliwiaja,
Panstwa okreslone w artykule 5 ustep 1, PahAstwo, ktérego obywatelem jest zatrzymana osoba,
a takze jezeli uzna to za wskazane - wszystkie inne zainteresowane Panhstwa. Panstwo, ktére
prowadzi wstepne dochodzenie okreslone w ustepie 2 niniejszego artykutu, zawiadamia
natychmiast wyzej wymienione Panstwa o jego wynikach i oswiadcza, czy zamierza wykonywaé
swa jurysdykcje.

Artykut 7.

Jezeli Umawiajace sie Panstwo, na terytorium ktérego znajduje sie domniemany sprawca
przestepstwa, nie- wydaje go, jest ono zobowigzane bez zadnego wyjatku oraz bez wzgledu na
to, czy przestepstwo zostato popetnione na jego terytorium, przedfozy¢ sprawe witasciwym
wltadzom w celu przeprowadzenia postepowania karnego. Witadze te beda podejmowaty swe
decyzje w taki sam sposob, jak w przypadku jakiegokolwiek przestepstwa pospolitego o
powaznym charakterze, zgodnie z prawem wewnetrznym tego Panstwa.

Artykut 8.

1. Za przestepstwa uzasadniajgce ekstradycje uznaje sie przestepstwa wigczone do
wszystkich umow ekstradycyjnych zawartych miedzy Umawiajacymi sie Panstwami.
Umawiajgce sie Panstwa zobowigzuja sie witaczyé przestepstwa jako przestepstwa
uzasadniajgce ekstradycje do wszystkich uméw ekstradycyjnych, jakie bedg zawarte miedzy
nimi.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo, ktére uzaleznia ekstradycje od istniejacej umowy,
otrzyma wniosek o ekstradycje od innego Umawiajgcego sie Panstwa, z ktérym nie ma umowy
ekstradycyjnej, moze na mocy wiasnej decyzji uzna¢ niniejszg Konwencje za podstawe prawng
ekstradycji w zwigzku z przestepstwami. Ekstradycja podlega innym warunkom przewidzianym
przez prawo Panstwa wezwanego.



3. Umawiajace sie Panstwa, ktore nie uzalezniajg ekstradycji od istnienia umowy, uznajg
miedzy sobg przestepstwa za przestepstwa uzasadniajgce ekstradycje na warunkach
przewidzianych przez prawo Panstwa wezwanego.

4. W celach ekstradycji miedzy Umawiajgcymi sie Panstwami kazde z przestepstw uwaza
sie za dokonane zaréwno w miejscu jego popetnienia, jak i na terytorium Panhstw zobowigzanych
do ustanowienia swej jurysdykcji zgodnie z artykutem 5 ustep 1 punkty b), c) i d).

Artykut 9.

Umawiajgce sie Panstwa, ktére tworzg dla przewozu lotniczego organizacje wspodlnej
eksploatacji lub miedzynarodowe agencje eksploatacyjne, eksploatujgce statki powietrzne
podlegajace wspolnej lub miedzynarodowej rejestracji, wyznacza dla kazdego statku
powietrznego we witasciwym trybie to Panstwo sposréod nich, ktére bedzie wykonywato
jurysdykcje i w celach niniejszej Konwencji bedzie posiadato uprawnienia Panstwa rejestracii,
oraz zawiadomig o tym Organizacje Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego, ktéra przesle te
zawiadomienia wszystkim ,Panstwom bedacym Stronami niniejszej Konwenciji.

Artykut 10.

1. Umawiajgce sie Panstwa bedg dazy¢ zgodnie z prawem miedzynarodowym i
wewnetrznym do podjecia wszelkich mozliwych srodkoéw w celu zapobiezenia przestepstwom
wymienionym w artykule 1.

2. Kiedy w wyniku popeftnienia jednego z przestepstw wymienionych w artykule 1 lot
zostanie odroczony lub przerwany, kazde Umawiajgce sie Panstwo, na terytorium ktérego
znajduje sie statek powietrzny, pasazerowie lub zatoga, utatwi, tak szybko jak tylko to bedzie
mozliwe, pasazerom i zatodze kontynuowanie podrézy oraz niezwiocznie zwrdci osobom
uprawnionym statek powietrzny i jego fadunek.

Artykut 11.

1. Umawiajgce sie Panstwa bedg udziela¢ sobie nawzajem jak najdalej idacej pomocy
prawnej w postepowaniu karnym prowadzonym w zwigzku z przestepstwami. We wszystkich
przypadkach stosuje sie prawo Panstwa wezwanego.

2. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu nie naruszajg zobowigzan wynikajacych z
postanowienh innych dwustronnych lub wielostronnych umow, ktére regulujg lub bedg regulowaty
w catosci lub w czesci wzajemng pomoc prawng w sprawach karnych.

Artykut 12.

Kazde Umawiajgce sie Panstwo, majgce powody przypuszczaé, ze bedzie popetnione jedno
z przestepstw wymienionych w artykule 1, udzieli zgodnie ze swoim prawem wewnetrznym
wszelkich istotnych informacji bedacych w jego posiadaniu Panstwom, ktére weditug jego
przekonania sg Panstwami wymienionymi w artykule 5 ustep 1.

Artykut 13.

Kazde Umawiajgce sie Panstwo przekaze Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego zgodnie z jego prawem wewnetrznym, tak szybko jak tylko to bedzie mozliwe,
wszelkie istotne informacje bedace w jego posiadaniu dotyczace:

a) okolicznosci przestepstwa,



b) srodkéw podjetych w mysl postanowien artykutu 10 ustep 2,

c) srodkéw zastosowanych wzgledem sprawcy lub domniemanego sprawcy przestepstwa oraz
w szczegolnosci - wynikow postepowania ekstradycyjnego lub kazdego innego postepowania
prawnego.

Artykut 14.

1. Jakikolwiek spor miedzy Umawiajagcymi sie Panstwami. dotyczacy interpretaciji lub
stosowania niniejszej Konwencji, ktory nie moze by¢ rozstrzygniety w drodze negocjacji, bedzie
na prosbe jednego z nich poddany arbitrazowi. Jezeli w ciggu szesciu miesiecy od daty
zazadania arbitrazu Strony nie dojdg do porozumienia w sprawie organizacji arbitrazu, kazda ze
Stron moze skierowaé spor do Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci, zgodnie ze
Statutem Trybunatu.

2. Kazde Panstwo bedzie mogto przy podpisywaniu lub ratyfikacji niniejszej Konwencji albo
przystgpieniu do niej oswiadczy¢, ze nie uwaza sie za zwigzane postanowieniami poprzedniego
ustepu. Inne Umawiajgce sie Panstwa nie bedg zwigzane wspomnianymi postanowieniami w
stosunku do kazdego Umawiajgcego sie Panstwa, ktére ztozyto takie zastrzezenie.

3. Kazde Umawiajgce sie Panstwo, ktére ztozyto zastrzezenie zgodnie z postanowieniami
poprzedniego ustepu, bedzie mogto w kazdym czasie wycofa¢ to zastrzezenie w drodze
notyfikacji skierowanej do Rzadéw-depozytariuszy.

Artykut 15.

1. Niniejsza Konwencja bedzie otwarta do podpisu w Montrealu dnia 23 wrze$nia 1971 roku
dla Panstw uczestniczacych w Miedzynarodowej Konferencji Prawa Lotniczego zwotanej do
Montrealu w dniach od 8 do 23 wrzesnia 1971 roku (zwanej dalej Konferencjg Montrealska). Po
dniu 10 pazdziernika 1971 roku Konwencja bedzie otwarta do podpisu w Moskwie, Londynie i
Waszyngtonie dla wszystkich Panstw. Kazde Panstwo, ktére nie podpisato Konwencji przed jej
wejsciem w zycie zgodnie z postanowieniami ustepu 3 niniejszego artykutu, moze przystgpi¢ do
niej w kazdym czasie.

2. Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji przez Panstwa sygnatariuszy. Dokumenty
ratyfikacyjne i dokumenty przystgpienia zostang ztozone Rzadom Zwigzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich, Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Pdétnocnej Irlandii oraz
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, ktdre niniejszym wyznacza sie jako Rzady-depozytariuszy.

3. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od daty ztozenia
dokumentéw ratyfikacyjnych przez dziesie¢ Panstw sygnatariuszy niniejszej Konwenciji, ktére
uczestniczyty w Konferencji Montrealskie;j.

4. W stosunku do innych Panstw niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu jej wejscia w
zycie zgodnie z postanowieniami ustepu 3 niniejszego artykutu lub po uptywie trzydziestu dni od
daty zlozenia ich dokumentéw ratyfikacyjnych lub dokumentéw przystapienia, w zaleznosci od
tego, ktéra z tych dat bedzie pozniejsza.

5. Rzady-depozytariusze niezwtocznie beda informowaty wszystkie Panstwa, ktore
podpisaty niniejszg Konwencje lub do niej przystgpity, o dacie kazdego podpisania, ztozenia
kazdego dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystgpienia, dacie wejscia w zycie
niniejszej Konwencji oraz o wszelkich innych zawiadomieniach.

6. Z chwilg wejscia w zycie niniejszej Konwencji zostanie ona zarejestrowana przez Rzady-
depozytariusze stosownie do postanowien artykutu 102 Karty Narodow Zjednoczonych oraz
artykutu 83 Konwencji o- miedzynarodowym lotnictwie cywilnym (Chicago, 1944 rok).



Artykut 16.

1. Kazde Umawiajgce sie Panstwo moze wypowiedzie¢ niniejszg Konwencje w drodze
pisemnej notyfikacji skierowanej do Rzadéw-depozytariuszy.

2. Wypowiedzenie nabierze mocy po uptywie szesciu miesiecy 6d daty otrzymania
notyfikacji przez Rzady-depozytariuszy.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani petnomocnicy nalezycie w tym celu upowaznieni przez
swe Rzady, pod pisali niniejszg Konwencje.

SPORZADZONO w Montrealu dnia dwudziestego trzeciego wrzesnia tysigc dziewieCset
siedemdziesigtego pierwszego roku w trzech oryginalnych egzemplarzach, z ktérych kazdy
zawiera cztery autentyczne teksty zredagowane w jezykach angielskim, francuskim,
hiszpanskim i rosyjskim.



